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Antisthenove zlomky

Dpacmenmuvl Anmucgena

Andrej Kalag, Vladislav Suvak, Antisthenis Fragmenta/Antisthenove zlomky,
Vydavatel'stvo Univerzity Komenského, Bratislava 2013, ss. 542

Vydavatel'stvo Univerzity Ko-
menského vydalo vroku 2013 v na-
klade 100 vytlackov knihu Antisthenis
Fragmenta/Antisthenove zlomky. Pu-
blikacia spristupiiuje vsetky zacho-
vané pramene tykajuce sa Antisthe-
novho myslenia a mapuje vsetky
dolezité interpreticie a komentare
k Antisthenovym  zlomkom, ktoré
vysli za poslednych 150 rokov a pri-
niesli zdsadni zmenu v pristupe
k Antisthenovmu  mysleniu. Kniha
prinaSa v podani Andreja Kalasa slo-
vensky preklad edicie gréckeho
a latinského textu podla Giannan-
toniho vydania (Socratis et Socrati-
corum Reliquiae, zv. Il, s. 137-181:
V A. — Antisthenes Atheniensis =
V A. — Antisthenés Aténsky) s pri-
hliadnutim na kritické vydania antic-
kych diel, primarne na Marcovichovo
vydanie Diogena Laertského (Vitae
philosophorum). Tuto ediciu spolu
S komentdrom zlomkov auvodnou
Stidiou Antisthenés alebo strucny
sprievodca zivotom a dielom sokra-
tovca Antisthena (s. 9-27) nacrtava-
jucou miesto a vyznam Antisthena

vV ramci sokratovskej tradicie myslenia
pripravil Vladislav Suvak. Material
dopliiaju aj fotografie starovekych diel
prevzaté z volne dostupného serveru
Wikimedia Commons, z archivu Fra-
telli Alinari a sukromného archivu
Fausta Zeviho, Co sprijemnuje Cita-
tel'sky zazitok aj po estetickej stranke.

Autori sa zmietuju, Ze ich cielom
bolo zostavit' prvy slovensky preklad
Zlomkov, doplneny o najdoleZitejsie
komentare a interpretacie Antisthena
od 19. storocia az po sucasnost’ (s. 7).
Do spoloc¢nej prace na Antisthenovych
zlomkoch sa pustili uz vroku 2007.
Publikacia Antisthenis Fragmenta/
Antisthenove zlomky nadvdzuje na
prva spolo¢ni knihu Andreja Kalasa
a Vladislava Suvdka na tuto tému
(Antisthenés, Bratislava 2010). V po-
rovnani stymto dielom bol vsak
rozsah ich prvej knihy o Antisthenovi
limitovane;j$i a komentére sa sustredili
prvorado na hlavné interpretacné linie.
O tom, ze predkladand kniha kriticky
recipuje aj alternativne interpretacné
prudy, najlepsie sved¢i v porovnani
Sprvou publikaciou priblizne troj-
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nasobny rozsah komentarov Antisthe-
nis Fragmenta/Antisthenove zlomky.
Andrej Kala$ tiez oproti prvej verzii
mierne upravil preklad niektorych
zlomkov apredkladana publikacia
bola obohatena o niektoré dalSie
povodné grécke a latinské zlomky
opierajuce sa o Giannantoniho ediciu,
ako aj d’alsie kritické vydania antic-
kych diel. Na prinos tejto publikacie
ako zfilologickej, tak aj dejinno-
filozofickej perspektivy poukazuju
i autori sami upozornenim, ze Anti-
sthenove zlomky boli doteraz prelo-
zené len do Styroch svetovych jazykov
(nem¢iny, rustiny, modernej gréctiny
a franclzstiny), priCom Zziadna zo
zbierok nebola kompletna (s. 7).
Preklad Andreja Kalasa je teda v po-
radi len Siestym prekladom Antisthe-
novych zlomkov do moderného ja-
zyka azaroven prvym kompletnym
prekladom  zlomkov  uvedenych
V Giannantoniho vydani. Na d’alSom
komentovanom preklade zlomkov do
SpanielCiny intenzivne pracuje argen-
tinska filologicka Claudia Marsico.
Dielo by mohlo byt publikované
v dohladnej dobe vo wviacerych
zvazkoch pod nazvom Los filosofos
socraticos, Testimonios y fragmentos
pravdepodobne vo  vydavatel'stve
Losada. Stouto autorkou Vladislav
Suvak  spolupracuje aj vramci
grantového projektu Agentiry na
podporu vyskumu a vyvoja (APVV)
Starost o seba: Antické problemati-
zdcie Zivota a sucasné myslenie'.

! Pozri webovi stranku projektu (APVV)
Starost’ o seba: Antické problemati-zdcie Zivota
a sucasné myslenie: http://ff.unipo.sk/sos

V sucasnosti pripravuje tiez skupina
britskych filologov vydanie anglic-
kého prekladu vsetkych  Giann-
antoniho zvdzkov Socratis et Socrati-
corum Reliquiae.

Giannantoniho vydanie Antisthe-
novych zlomkov, z ktorého predkla-
dana publikacia vychadza, obsahuje
spolu s Appendixom 1. 208 zlomkov.
Dva znich nie st vlastne ani zlom-
kami, ale dokonca stvislymi spismi
zaznamendvajucimi dve Antisthenove
sokratovské reci Aids alebo Aiantova
re¢ (Alag f| Alovrog Adyoc) [= SSR
VA 53] a Odysseus alebo o0 Odysseovi
(Odvooeng 1 mept Vdvocims) [= SSR
VA 54]. V publikacii Antisthenis
Fragmenta/Antisthenove zlomky rozsi-
ruju Andrej Kala$ a Vladislav Suvak
(s. 497-498) Giannantoniho vydanie
o Appendix Il. obsahujtci zlomok 176
Caizzi (= zl. 145 Paquet). Pre cita-
telov z Ceského a slovenského jazyko-
vého prostredia moze predkladana
kniha predstavovat’ vel'mi cenny a do-
posial’ chybajuci $tudijny a zaujmovy
material. ~ Napriek  trzkovitosti
aneuplnosti zachovanych zlomkov
ana nich nadvizujucich antickych
i neskorSich diskusii sa totiz mozno
domnievat’, Ze Antisthenés nemusel
byt v kontexte svojej doby o0 ni¢
menej vplyvnym myslitefom nez
Platon ¢i Aristotelés. Ved aj v dvoch
vysSie spominanych sokratovskych
reciach zasahuje Antisthenovo mysle-
nie hned’ do niekol’kych réznych ob-
lasti praxe. Argumentacia oboch rec-
nikov, v ktorej sa objavuju gorgiovské
a prodikovské motivy, by nemusela
predstavovat’ iba vzory pre neskorSiu
prax sudneho recnictva. Spracovanie
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homérskeho  motivu  a literarnych
postav Aianta a Odyssea je tiez vel'mi
originalne.

Nakol'ko sa Antisthenés napriek
spolo¢nému predpokladu pojmu ve-
denia (émotun) rozchadzal s Plato-
nom V niektorych délezitych nazoroch
ohladom povahy reci, pre Studentov
dejin filozofie by Antisthenis Frag-
menta/Antisthenove  zlomky  mohli
Vv suvislosti s tzv. ,,sofistikou’ priniest’
podnety otvarajuce nova perspektivu
pre skumanie tohto ,,r6znorodého
hnutia. Epiktétov zlomok zmietujici
sa 0 Antisthenovom ,,skimani mien*
[= SSR VA 160] tiez vzhl'adom na
neodlucitelnost’ ,,ontologickej®, ,.etic-
kej a ,,dialektickej* stranky chapania
re¢i v Antisthenovom mysleni nazna-
cuje, Ze Antisthenés mohol byt, po-
dobne ako sofista Prodikos, presved-
¢eny o potrebnosti spravneho pouZiva-
nia jazyka pre spravne konanie. Iné
zlomky, niekedy oznacované ako
,logické“ a objavujiice sa prevazne
v kontexte peripatetickych  diskusii

Aristotela ajeho komentatorov [napr.
SSR VA 150; SSR VA 152; SSR VA
153 a dalsie], sa tykaji okrem iného
,hemoznosti protirecit™ ¢i ,,nemoz-
nosti predikdcie a mohli by zasa
zaujat’ Studentov systematickej filo-
zofie. Pre Citatel'ov, ktori sa zaoberaji
vzt'ahom sokratovca Antisthena a ky-
nizmu, budu zasa urCite zaujimavé
zlomky zmienujuce sa o Antisthe-
novom chéapani zdatnosti (&petn)
[napr. SSR VA 134], sebestacnosti
(avtapkea) [napr. SSR VA 171] ¢&i
inych dolezitych etickych sucasti
Antisthenovho myslenia. Mozno sa
teda domnievat, Zze si Antisthe-
nis Fragmenta/Antisthenove zlomky
rychlo najdu svoju Citatel'ski obec
najskor medzi sokratovskymi bada-
telmi a neskdr mozno aj medzi SirSou
verejnost'ou, napr. v prostredi literar-
nej vedy, kde narocnost’ zanru odbor-
ného komentara nepredstavuje pre
Citatela odradzujicu a neprekonatelnii
priepast’.



